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SECU RITEconformément au Reglement sur les produits are dimpression
dangereux

SECTION 1. IDENTIFICATION

1.1 Identificateurs de produit

Nom du produit : Spermidine
Code Produit . 49761
Marque . Sigma-Aldrich
No.-CAS : 124-20-9
1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées
Utilisations identifiées . Substances chimiques de laboratoire, Synthéses de substances
Restrictions . Pas Disponible
d'utilisation

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société :  MilliporeSigma Canada Ltd.
2149 WINSTON PARK DRIVE
OAKVILLE ON L6H 638

CANADA
Téléphone : 41905 829-9500
Fax : +1 905 829-9292
1.4 Numéro d'appel d'urgence
Numéro d'Appel : +1-703-527-3887 CHEMTREC
d'Urgence (International)

24 Hours/day; 7 Days/week

SECTION 2. IDENTIFICATION DES DANGERS

Classement SGH en conformité avec les réglements sur les produits dangereux
Corrosion cutanée . Catégorie 1B

Lésions oculaires graves : Catégorie 1

Eléments d'étiquetage SGH
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Pictogrammes de

danger
Mention d'avertissement : Danger
Mentions de danger : H314 Provoque de graves brilures de la peau et de

graves lésions des yeux.

Conseils de prudence , .
Prevention:

P260 Ne pas respirer les poussiéres.

P264 Se laver la peau soigneusement apres
manipulation.

P280 Porter des gants de protection/ des vétements de
protection/ un équipement de protection des yeux/ du
visage.

Intervention:

P301 + P330 + P331 + P310 EN CAS D'INGESTION:
Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. Appeler
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/ un médecin.
P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA
PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les
vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau.

P304 + P340 + P310 EN CAS D'INHALATION:
transporter la personne a |'extérieur et la maintenir
dans une position ou elle peut confortablement respirer.
Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/ un
médecin.

P305 + P351 + P338 + P310 EN CAS DE CONTACT
AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. Appeler immédiatement
un CENTRE ANTIPOISON/ un médecin.

P363 Laver les vétements contaminés avant
réutilisation.

Stockage:
P405 Garder sous clef.

Elimination:

P501 Eliminer le contenu/ récipient dans une installation
d'élimination des déchets agréée.

Autres dangers
Aucun(e) a notre connaissance.

SECTION 3. COMPOSITION/ INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
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Substance/mélange : Substance

No.-CAS : 124-20-9
Composants
Nom Chimique No CAS/ID Concentration (% w/w) | Secret
unique commerci
al
Spermidine 124-20-9* >=80-<= 100 TSC

* Indique que l'identificateur est un numéro CAS.
TSC- la concentration réelle ou la plage de concentration est retenue a titre de secret
commercial

SECTION 4. PREMIERS SECOURS

Conseils généraux . Le secouriste doit se protéger.
Montrer cette fiche de données de sécurité au
médecin traitant.

En cas d'inhalation : En cas d'inhalation: faire respirer de l'air frais.
Consulter un médecin.

En cas de contact avec la : En cas de contact avec la peau: Enlever

peau immédiatement tous les vétements contaminés.
Rincer la peau a I'eau/ se doucher.
Appeler immédiatement un médecin.

En cas de contact avec : En cas de contact avec les yeux : rincer

les yeux abondamment a l'eau.
Consulter immédiatement un ophtalmologiste.
Enlever les lentilles de contact.

En cas d'ingestion : En cas d'ingestion: Faire boire de I'eau (maximal 2
verres), éviter le vomissement (danger de
perforation).

Appeler immédiatement un médecin.
Eviter les tentatives de neutralisation.

Principaux symptomes et : Les principaux symptomes et effets connus sont

effets, aigus et différés décrits sur I'étiquetage (voir section 2.2) et/ou section
11

Protection pour les . Pour I'équipement de protection individuel, voir

secouristes rubrique 8.

Avis aux médecins :  Donnée non disponible

SECTION 5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
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Moyens d'extinction
appropriés

Moyens d'extinction
inappropriés

Dangers spécifiques
pendant la lutte contre
I'incendie

Produits de combustion
dangereux

Méthodes spécifiques
d'extinction

Information
supplémentaire

Equipements de

protection particuliers des

pompiers

Eau

Mousse

Dioxyde de carbone (C02)
Poudre séche

Aucune limitation concernant les agents d'extinction
pour cette substanc e/ce mélange.

Combustible.

Les vapeurs sont plus lourdes que l'air et peuvent se
répandre sur le sol.

En cas de fort échauffement, possibilité de
formation de mélanges explosibles avec l'air.

En cas d'incendie, risque de formation de gases de
combustion ou de vapeurs dangereuses.

Oxydes de carbone

Oxydes d'azote (NOx)

Donnée non disponible

Rabattre les gaz/les vapeurs/le brouillard a I'aide
d'eau pulvérisée.

Empécher les eaux d'extinction du feu de contaminer
les eaux de surface ou le réseau d'alimentation
souterrain.

Présence dans la zone de danger uniquement avec un
appareil respiratoire autonome. Pour eviter le contact
avec la peau respecter une distance de sécurité et
porter des vétemenents de protection appropriés.

SECTION 6. MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

Précautions individuelles, Conseil pour les non-secouristes:
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équipement de protection Eviter l'inhalation des poussiéres.
et procédures d'urgence Eviter le contact avec la substance.
Assurer une ventilation adéquate.
Evacuer la zone dangereuse, respecter les procédures
d'urgence, consulte r un spécialiste.
Conseil pour les répondants en cas d'urgence:
Pour I'équipement de protection individuel, voir

rubrique 8.
Précautions pour la : Empécher le produit de pénétrer dans les égouts.
protection de
I'environnement
Méthodes et matériel de : Recouvrir les drains. Collecter, lier et pomper les
confinement et de produits répandus.
nettoyage Respecter les éventuelles restrictions concernant les

matériaux (voir se ctions 7 et 10).
Récupérer a I'état sec. Acheminer vers |'élimination.
Nettoyer. Eviter la formation de poussiére.

SECTION 7. MANIPULATION ET STOCKAGE
Pour les précautions, voir section 2.2
Information : Bien fermé.

supplémentaire sur les A I'abri de I'humidité.
conditions de stockage

Classe de stockage : 8A, Matiéres dangereuses corrosives, combustibles
Température de stockage : 2-8°C

recommandée

Pour en savoir plus sur la : Stocker sous gaz inerte.

stabilité du stockage fortement hygroscopique

Sensible a I'anhydride carbonique.

SECTION 8. CONTROLES DE L'EXPOSITION/ PROTECTION INDIVIDUELLE

Composants avec valeurs limites d'exposition professionnelle
Ne contient pas de substances avec des valeurs limites d'exposition professionnelle.

Mesures d'ordre : Donnée non disponible
technique

Equipement de protection individuelle

Protection respiratoire . nécessaire en cas de formation de poussiéres.

Nos recommandations sur la protection respiratoire
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Type de Filtre
recommandé:

filtrante sont basées sur les normes suivantes : DIN
EN 143, DIN 14387 et d’autres normes afférentes en
lien avec le systéeme de protection respiratoire utilisé.

Filtre de type P2

L'entrepreneur doit s'assurer que la maintenance, le nettoyage et le
controle des dispositifs de protection respiratoire sont exécutés
conformément aux instructions du fabricant. Ces mesures doivent
étre correctement documentées.

Protection des mains
Matériel
Délai de rupture
Epaisseur du gant

Indice de protection

Fabricant

Matériel
Délai de rupture
Epaisseur du gant

Indice de protection

Fabricant

Remarques

Protection des yeux

Protection de la peau et

du corps

Mesures d'hygiéne

caoutchouc butyle
480 min

0.7 mm

Contact total
Butoject® (KCL 898)

Caoutchouc nitrile

30 min

0.4 mm

Contact par éclaboussures

Camatril® (KCL 730 / Aldrich 2677442, Taille M)

Cette recommandation concerne uniquement le
produit repris dans la fiche de données de sécurité
que nous fournissons et uniquement pour l'utilisation
indiquée. En cas de solution ou de mélange avec
d'autres substances et/ou de conditions différentes
de celles de la norme EN 16523-1, contactez le
fournisseur de gants agréé CE, (par exemple: KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de).

Utilisez un équipement de protection des yeux, testé
et approuvé selon normes gouvernementales en
vigueur, telles que NIOSH (US) or EN 166(EU).
Lunettes de sécurité a protection intégrale

vétements de protection
Enlever immédiatement tout vétement souillé.

Protection préventive de la peau. Se laver les mains
et le visage apres le travail.

SECTION 9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
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Aspect

Couleur

Odeur

Seuil olfactif

pH

Point/ intervalle de fusion

Point/intervalle d'ébullition

Point d'éclair

Taux d'évaporation

Inflammabilité (solide,
gaz)

Inflammabilité (liquides)
Vitesse de combustion
Limite d'explosivité,
supérieure / Limite
d'inflammabilité
supérieure

Limite d'explosivité,
inférieure / Limite
d'inflammabilité inférieure
Pression de vapeur
Densité de vapeur relative
Densité relative

Densité

Solubilité(s)
Hydrosolubilité

Coefficient de partage: n-

solide

incolore

Donnée non disponible
Donnée non disponible
12.0 - 13.5 (25 °C)

Concentration: 145 g/I

22 °C

128 - 130 °C (18.7 hPa)

112 °C
Méthode: coupelle fermée
Donnée non disponible

Donnée non disponible

Donnée non disponible
Donnée non disponible

Donnée non disponible

Donnée non disponible

Donnée non disponible
Donnée non disponible
Donnée non disponible

0.925 gecm3 (20 °C)

145 g/I complétement soluble (20 °C)

Donnée non disponible
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octanol/eau

Température d'auto- : Donnée non disponible
inflammation

Température de : Donnée non disponible
décomposition

Viscosité, dynamique : Donnée non disponible
Viscosité, cinématique : Donnée non disponible

Temps d'écoulement : Donnée non disponible
Propriétés explosives : Non classé parmi les explosifs.
Propriétés comburantes : non

Poids moléculaire . 145.25 g/mol

Caractéristiques de la particule
Taille des particules : Donnée non disponible

SECTION 10. STABILITE ET REACTIVITE

Réactivité . En cas de fort échauffement, possibilité de
formation de mélanges explosibles avec |'air.

L'évaluation d'une zone a partir d'env. 15 Kelvin sous
le point d'inflammation est considérée comme
critique.

Valable généralement pour les matiéres et les
mélanges organiques combustibles : En cas de
répartition fine en suspension dans I'air, il existe en
régle générale une possibilité d'explosion de

poussiére,

Stabilité chimique : La production est chimiquement stable dans
conditions ambiantes standard (température
ambiante).

Possibilité de réactions : Attention! Au contact des nitrites, des nitrates, de

dangereuses I'acide nitreux, risque de libération de nitrosamines!

Possibilité de réactions violentes avec :
Oxydants forts

Acides

Des chlorures d'acide

Anhydrides d'acide
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Conditions a éviter :  Fort réchauffement

Matieéres incompatibles : Donnée non disponible

Produits de décomposition

dangereux

SECTION 11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1

11.2

Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Oral(e): Donnée non disponible
Inhalation: Donnée non disponible
Dermale: Donnée non disponible

Corrosion cutanée/irritation cutanée
Remarques: Provoque des br(ilures de la peau.

Lésions oculaires graves/irritation oculaire
Remarques: Provoque de graves lésions des yeux.

Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Donnée non disponible

Mutagénicité sur les cellules germinales
Donnée non disponible

Cancérogénicité
Donnée non disponible

Toxicité pour la reproduction
Donnée non disponible

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique

Donnée non disponible

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée

Donnée non disponible

Danger par aspiration
Donnée non disponible

Information supplémentaire
RTECS: EJ7000000

Le produit est extrémement destructeur des tissus des muqueuses, des voies respiratoires

supérieures, des yeux et de la peau.

A notre connaissance, les propriétés chimiques, physiques et toxicologiques n’ont pas été

complétement étudiées.

SECTION 12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Ecotoxicité
Donnée non disponible
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Persistance et dégradabilité

Donnée non disponible

Potentiel de bioaccumulation

Donnée non disponible

Mobilité dans le sol
Donnée non disponible

Autres effets néfastes

Donnée non disponible

Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Donnée non disponible

Méthodes d'élimination

Déchets de résidus

SECTION 13. CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Les déchets doivent étre éliminés conformément aux
réglementations local e chimiques dans les con
teneurs d'origine. Pas de mélange avec d'autres
déchets. Traiter les con teneurs non nettoyés comme
le produit lui-méme.

SECTION 14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Réglementations internationales

IATA-DGR

UN/ID No.

Nom d'expédition des
Nations unies

Classe

Groupe d'emballage
Etiquettes

Instructions de
conditionnement (avion
cargo)

Instructions de
conditionnement (avion
de ligne)

Code IMDG

Numéro ONU

Nom d'expédition des
Nations unies

Classe

Groupe d'emballage
Etiquettes

EmS Code

Polluant marin

UN 3259
Polyamines, solid, corrosive, n.o.s.

(1,5,10-triazadecane; spermidine)
8

II

Class 8 - Corrosive substances
863

859

UN 3259

POLYAMINES, SOLID, CORROSIVE, N.O.S.
(1,5,10-triazadecane; spermidine)

8

IT

8

F-A, S-B

non
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Transport en vrac conformément a I'annexe II de la convention Marpol 73/78 et au
recueil IBC

Non applicable pour le produit tel qu'il est fourni.

Réglementation nationale

TDG

Numéro ONU : UN 3259

Nom d'expédition des : POLYAMINES SOLIDES CORROSIVES, N.S.A.
Nations unies (Spermidine)

Classe : 8

Groupe d'emballage |

Etiquettes 8

Code ERG : 154

Polluant marin : non

Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur

La(Les) classification(s) de transport fournie(s) ici servent uniguement a des fins
d'information et est(sont) basé(e)s sur les propriétés des matiéres non emballées, tel que
décrit dans la fiche des caractéristiques de sécurité. Les classifications de transport peuvent
varier selon le mode de transport, les tailles des emballages et les variations dans les
réglementations régionales ou nationales.

SECTION 15. INFORMATIONS RELATIVES A LA REGLEMENTATION

Listes canadiennes
Aucune substance n’est soumise a une déclaration de nouvelle activité significative.

Aucune substance n'est soumise aux conditions ministérielles de I'article 84 de la LCPE.

SECTION 16. AUTRES INFORMATIONS

Texte complet pour autres abréviations

AIIC - Inventaire australien des produits chimiques industriels; ANTT - Agence nationale pour
le transport par terre du Brésil; ASTM - Société américaine pour les essais de matériaux; bw
- Poids corporel; CMR - Cancérogéne, mutagéne ou toxique pour la reproduction; DIN -
Norme de I'Institut allemand de normalisation; DSL - Liste nationale des substances
(Canada); ECx - Concentration associée a x % de réponse; ELx - Taux de charge associée a x
% de réponse; EmS - Horaire d'urgence; ENCS - Substances chimiques existantes et
substances nouvelles (Japon); ErCx - Concentration associée a une réponse de taux de
croissance de x %; ERG - Guide d'intervention d'urgence; GHS - Systéeme général harmonisé;
GLP - Bonnes pratiques de laboratoire; IARC - Centre international de recherche sur le
cancer; IATA - Association du transport aérien international; IBC - Code international pour la
construction et I'équipement des navires transportant des produits chimiques dangereux en
vrac; IC50 - Concentration inhibitrice demi maximale; ICAO - Organisation de I'aviation civile
internationale; IECSC - Inventaire des substances chimiques existantes en Chine; IMDG -
Marchandises dangereuses pour le transport maritime international; IMO - Organisation
maritime internationale; ISHL - Sécurité industrielle et le droit de la santé (Japon); ISO -
Organisation internationale de normalisation; KECI - Inventaire des produits chimiques

coréens existants; LC50 - Concentration |étale pour 50 % d'une population test; LD50 - Dose

Sigma-Aldrich - 49761
'gma-Aldnic Page 11 de 12

The life science business of Merck KGaA, Darmstadt, Germany Millipone
operates as MilliporeSigma in the US and Canada SiGMa



létale pour 50 % d'une population test (dose létale moyenne); MARPOL - Convention
internationale pour la prévention de la pollution par les navires; MERCOSUR - L'Accord pour
la Facilitation du Transport de Marchandises Dangereuses; n.o.s. - Non spécifié; Nch - Norme
chilienne; NO(A)EC - Effet de concentration non observé (négatif); NO(A)EL - Effet non
observé (nocif); NOELR - Taux de charge sans effet observé; NOM - Norme Officielle
mexicaine; NTP - Programme de toxicologie national; NZIoC - Inventaire des produits
chimiques en Nouvelle-Zélande; OECD - Organisation pour la coopération économique et le
développement; OPPTS - Bureau de la sécurité chimique et prévention de la pollution; PBT -
Persistant, bio-accumulable et toxique; PICCS - Inventaire des produits et substances
chimiques aux Philippines; (Q)SAR - Relations structure-activité (quantitative); REACH -
Reéglement (CE) n°® 1907/2006 du Parlement européen et du Conseil concernant
I'enregistrement, |'évaluation, I'autorisation et la restriction des produits chimiques; SADT -
Température de décomposition auto-accélérée; SDS - Fiche de Données de Sécurité; TCSI -
Inventaire des substances chimiques a Taiwan; TDG - Transport des marchandises
dangereuses; TECI - Répertoire des produits chimiques existants en Thailande; TSCA - Loi
sur le controle des substances toxiques (Etats-Unis); UN - Les Nations Unies; UNRTDG -
Recommandations des Nations Unies relatives au transport des marchandises dangereuses;
VvPVB - Trés persistant et trés bioaccumulable; WHMIS - Systeme d'information sur les
matieres dangereuses utilisées au travail

Les informations ci-dessus ont été préparées sur la base des renseignements disponibles les
plus slirs. Elles ne prétendent pas étre exhaustives et devront étre considerées comme un
guide. Le groupe Sigma-Aldrich, ne pourra étre tenu responsable des dommages résultant de
['utilisation ou de tout contact avec le produit sus-mentionné. Voir verso de la facture ou du
bulletin de livraison pour nos termes et conditions de vente.

Copyright 2025 Sigma-Aldrich Co. LLC. Copies en papier autorisées pour usage interne

uniquement.

Date de révision : 07.07.2026
Format de la date : mm/jj/aaaa
CA/FR
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